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1. z hlediska obsahového záměru a naplnění stanovených cílů:

Cílem diplomové práce M. Daňkové je vymezení žánru tzv. mořské (námořní, nautistické) prózy (sea fiction apod.), stanovení kritérií, na jejichž základě je možné literární dílo k tomuto žánru (subžánru) přiřadit, a sledování naplnění těchto kritérií u třech románů s námořní tematikou současné přední řecké prozaičky Ioanny Karystiani.

Úvod práce obsahuje všechny potřebné informace, autorka zde představuje svou metodologii, cíle a strukturu práce. 

V následujících kapitolách pak poměrně obšírně popisuje reálie spojené s řeckým loďařstvím od představení významných loďařských center a rodin po informace o vzdělávání kapitánů nebo administrativních záležitostech. Diplomandka zde dbá na to, aby informace, které podává, nebyly v kontextu práce samoúčelné, ale aby skutečně souvisely s dějem analyzovaných románů, což dokládá řadou vhodně zvolených ukázek. 

Další část diplomové práce je věnovaná definování a podrobnému mapování vývoje tzv. mořské prózy zakončenému kapitolou shrnující kritéria tohoto žánru. Tato kritéria  jsou zde jasně stanovena a dále tedy mohou představovat (a také představují) základní východiska pro následnou analýzu tří vybraných literárních děl. 

Vlastní rozbor je pak proveden vždy velmi systematicky, autorka sleduje přítomnost nebo naopak absenci prvků mořské prózy a v dílčích závěrech vyjadřuje svůj názor na možnost přiřazení konkrétních děl k tomuto žánru. To vše dokládá značným množstvím ukázek z románů ve vlastním překladu.

Poslední část analýzy tvoří několik podkapitol věnovaných tématům, která nepředstavují nezbytné znaky mořské prózy, která se však v románech objevují opakovaně, jako např. dvojí život námořníků nebo vztah Řekyně a cizince. 

V závěru práce diplomadka přehledně, byť dost stručně, shrnuje poznatky, ke kterým došla, vyhodnocuje je a také srovnává díla z pohledu míry, do jaké odpovídají kritériím mořské prózy. 

2. z hlediska požadavků na jazykovou správnost (pravopisné a jiné jazykové chyby):

Z hlediska jazyka je práce průměrná, gramatické chyby nebo stylistické neobratnosti se objevují, ale v míře, která je dle mého názoru únosná (např. neužívání zvratného přivlastňovacího zájmena, viz str. 45), častější jsou chyby v interpunkci (viz např. str. 16).

V překladech z řečtiny (autorka ovšem pracovala i s překlady do angličtiny) se objevují nepřesnosti, ovšem obvykle nijak závažné a u studentky mediteránních studií (tedy nikoli neogrecistky) omluvitelné (z velké části chybný je překlad na str. 14, v ostatních případech se jedná spíše o menší nepřesnosti). 

3. z hlediska požadavků na formální úpravu, požadovaný rozsah, dodržování citačních norem, odkazy a bibliografii:

K formální stránce nemám žádné připomínky, poznámky pod čarou i závěrečná bibliografie odpovídají požadavkům kladeným na diplomové práce. 

4. Závěr, připomínky, náměty, otázky k rozpravě:

Diplomovou práci M. Daňkové lze hodnotit jako velmi přínosnou, a to z toho důvodu, že zpracovává téma, kterému v odborné literatuře na poli neogrecistiky není věnována dostatečná pozornost, a současně také dokládá diplomadčinu schopnost samostatného přístupu a vyvození vlastních přehledně zdůvodněných závěrů. 
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